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O I[MPOUCXOXIEHUU HEKOTOPBIX CJIABSIHCKUX
HA3BAHWU KYKYPY3bI

Abstract: The article examines series of Slavic denominations of maize
containing reduplicated clusters of sounds. A hypothesis for sound-symbolic
origin of the words is presented. The following data were considered: the
formal and semantic parallelism between words with reduplication expressing
the same meaning, their formal and semantic variation.
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U3BecTHO, 4TO pOJMHA KYKYypy3bl — AMEpHKa, OTKyJa O5TO pacTeHHE
pacmpocTpaHUIOCh BO BCEM MHpE IOCiIe OTKpBITHS Marepuka KomymOowm.
[Iponecc pacnpocTpaHeHus] JaHHOW KyJIbTYphl OB CBS3aH C 3aMMCTBOBAaHHEM
ec Ha3BaHMH W 0Opa3oBaHHWEM HOBBIX, YKAa3bIBAIOIIMX HA WCTOYHHUK WIIH
MOCPETHUK €€ paclpoCTpaHeHUs, MeTa(opuiyeckuM YHoTpeOsieHHeM YiKe
cymecTByomux cioB u ap. Cp. aHri. maize, ¢p. mais, HeM. Mais, KOTOpbIe
SIBJISIFOTCSL 3aMMCTBOBAHMSIMH MCKOHHOTO HAaWMEHOBAaHMS PACTCHUs mahiz W3
s3bika uHpekes, ropopumoro B Xautu (KLUGE: 257); aurn. Indian corn,
Turkey corn, pycck. mypeyxas nuenuuxa ([JAJIb), wemick. awman. turkiné
(MACHEK: 661), Gonr. muan. apanka, erdwxa (CTOMKOB 1993: 296),
yKa3plBalOIIMEe  HA  ICPBOHAYAIBHBIH  HMCTOYHMK WM  TOCPEIHUK
3aHMCTBOBAHHUsA; OONT. muan. ewavbu, nanyp (CTOUMKOB 1993: 296), ykp.
nwenuuka (IPUHUYEHKO, II: 504), sBisromuecs wMetadQopUIecKUME
NepeHOCaMH  yXKE CYHISCTBYIOLIMX CJIOB, HAa3bIBAIOIIUX COOTBETCTBEHHO
rojyou, TPOCTHHK, TIICHHUITY.

Cpenn CHaBsSHCKMX Ha3BaHWH KyKypy3bl (pacTeHHS WIH €ro IUIOZOB:
MOYAaTKOB C 3epHaMHU WIM Oe3 3epeH, C 3epHAMH U JIUCTHSIMH) BBIICISETCS
Hemajas TpyIma CJIOB, B 3BYKOBOH (OpMe KOTOPBIX MOXKHO YCMOTPETh
penymmmkanmio. OHM W SBIAIOTCA  OOBEKTOM — HACTOSIIEH — CTaThu.
Penymnukamuio B HUX MOXHO yBUAETh darie Bcero Hemonuyr (CV-CVR),
WHOTZIa 3aTEMHEHHYIO IUCCUMMIISIIMEH, 3aKOHOMEPHBIMH (OHETHYECKHUMU
HW3MEHECHUSIMH WJIM JKCIIPECCUBHBIM pa3BUTHEM. B HEKOTOPBIX cllydyasx Ha
MecCTe IUTAaBHOTO COHAHTAa MOXKET OBITh HOCOBOH. Cp. CleayIomue Ha3BaHuUs:
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Gour. quan. 60-6yn-u’ ‘Kykypysa’ (uut. o BEP, I: 60);

GONIT. IMal. 6y-Kaji-ka ‘TIOYaTOK KyKypyssl 6e3 3epen’ (CTOMYEB 1965:
133) — gopma ciioBa, BO3MOKHO, C JUCCUMWIALUEH IO TITyXOCTH/3BOHKOCTH U
10 MECTy apTUKyJsiumu: b—b > b—k wmm k—k > b—k;

oomr. ey-epn-u ‘pactenue u mwiox Zea Mays’ ('EPOB, I: 259);

Oonr. awan. Op-oyn  ‘KyKypy3HBIM IIO9aTOK C 3epHaMH’, Oy-Opi-ey
‘KyKypy3HbIi mouatok 0e3 3epen’ ('EPOB, VI: 104; I: 377);

OONT. JIHall. Ka-Kal-Auika, Ka-Kai-swika ‘TIOYaTOK KYKypy3bsl 0e€3 3epeH;
MOYaTOK KYyKYpy3bl C 3€pHaMHU’, KO-Kal-auwika ‘TIOYaTOK  KYKYpY3bl,
ouutieHHbIH oT yuctheB’ (1uT. o BEP, 1I: 150, 532), ky-kya-awka ‘modaTok
KyKypy3bl 0e3 3eper’ (I'EPOB, 11: 429);

cinoBeH. ko-kor-o§ ‘mion xykypyssr’ (PLETERSNIK, I: 420), Goxr. auma.
KO-KOp-€K ‘TIOYaTOK KyKypY3bl, OKYyTaHHBIH B JIUCTBSX; IIOYAaTOK KYKypy3bl 0€3
3epen’ (CTOMYEB 1970: 179);

CIOBEH. nuan. ku-kur-uza, ku-kur-ica, ku-kor-ica, ko-kor-ica ‘xykypysa’,
cepOOXOPB. Ky-KPp-V3, KO-KYpP-Y3, KO-KOpP-Y3, KVy-KPp-y3d, Ky-Kyp-ul3d, KP-Kyp-
uya, ‘Kykypysa’, OONT. AmMal. Ky-Kyp-dda ‘TOYaTOK KYKYpY3bl', Ky-Kyp-P3,
PYCCK. Ky-Kyp-y3a ‘KYKypy3a’, YKp. Ky-Kyp-y3a, Ky-Kyp-yo03a ‘KyKypy3a’, quail.
KY-Kyp-y3, Ky-Kyp-y03 ‘TI09aTOK KyKypy3bI', OCIOPYCCK. KY-Kyp-y3a ‘KyKypy3a’,
yemnick. ku-kur-ice, nuan. ku-kur-yca, ku-kur-yca, cnoBanx. ku-kur-ica, mombck.
ku-kur-ydza, ku-kur-udza, ko-kor-yca ‘xykypysa’, ku-kur-yza ‘modarox
KYKYpY3bl', ku-kur-udz, ku-kur-uca, ku-kur-yca, B.-myx, H-yX. ku-kur-ica
‘kykypy3a’ (mut. mo BEP, I1I: 109-110);

OO0IT. Ko-uaH ‘TIOYaTOK KyKYypy3bl ¢ 3epHaMu wiu 0e3 3epeH’ (uuT. o BEP,
11: 687), pycck. ko-udn ‘Kykypy3nbiii mouyarox’ (CPHI, XV: 1040), Gosr. quai.
KO-yyp ‘TIOYaTOK KyKypy3bl 0e3 3epen’ (mut. o BEP, II: 690), cioseH. ko-cén
‘KyKYpY3HBI TOYaTOK’, AMal. ko-celj ‘KyKypy3HBIH mo4aTok Oe3 3epeH’,
MOJIBCK. ka-czan ‘KyKypy3Hblid noyatok’ (mut. mo BEZLAJ, II: 51), 6our. auan.
KO-yan ‘KyKypy3HbIi mmodaTok 0e3 3epeH’, ko-yap toxe (uut. o BEP, II: 684),
yo-xkvH ‘movatok Kykypy3sl’ (IIETKOB 1974: 168) — ¢opmbl cioB c
9KCHPECCUBHOM nanaTaau3anuei penyIIMLHUPOBAHHOTO BEJIIPHOTO
KOHCOHaHTa WU C PE3yJbTaTaMM €ro M3MEHEHUs IO INEPBOM WM BTOPOH
nanaTagu3aluyd B 3aBHCHMOCTH OT BPEMEHH 00pa3oBaHHS STHMOHOB CIIOB U
BPEMEHH OCYIIECTBIICHHS CAMOW DKCIIPECCUBHOMN TMaTaTaIN3aIHN;

0O0JT. Ma-mya ‘TIOYATOK KYKYPY3hl C 3epHAMH; IIOYATOK KYKYpYy3bl 0€3 3epeH’
(F'EPOB, III: 48), 6onr. auan. my-mpa, mu-mpa ‘odaTtok Kykypysel” (PAJIEB
1977: 146), ma-myn-tiea ‘xyxypy3a’ (mt. o BEP, 11I: 634);

Oonr. nuan. Mo-mMop-03v  ‘KyKypy3a, IMOYaTOK KYKYpY3bl', MP-MYp-V3b
‘kykypy3a’ (I'EPOB, III: 80, 91), cepbck. mu-mur-uz ‘Kykypys3a’ (IUT. TIO
SKOK, II: 229);

GONr. MAll. wii-Kan-Ka ‘ToYaToK KykKypyssl ¢ 3epuamu’ (CTOMYEB 1965:
305), wii-kn-a ‘moYaTOK KYKYpY3bl C TUCTBSIMH; IOYAaTOK KyKYpY3bl C 3€pHaMU’

2
YCMOTpGHHLIe PEAYIUIMIHUPOBAHHBIC 3BYKOBBIC KOMIIJICKCHI BbIICJICHBI He(l)I/ICOM.
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(BAKAPEJICKA-UOBAHCKA 2005: 388) — BO3MOXHO, C JKCIPECCUBHOMN
nmajaTaM3ael penyIUIMIUPOBaHHOTO KOHCOHaHTa kK — k > k7 — k,
OCYILECTBUBIICHCS] €lIe B MPENNpPaciaBSHCKYIO 3MO0XY, UYTO BIOCICACTBUHU
Jano § — k pH OCYLIECTBICHUH U SKCIPECCUBHONW HOTallMU B MPacIaBsHCKYIO
amoxy: k—k>k'—k>s—k>sj—k<5-k

YKp. wi-w-xka ‘KyKypy3HbIii mouaTok 0e3 3epen’ (uut. mo XOJIMOJYEB
1964: 465);

00JIr. AMal. wy-wpi-Kov, WU-wY1-Kb ‘TIOYaTOK KyKypy3bl C 3€pHaMu’
(BOSAJIPKUEB 1971: 105, 106);

oounr. wy-wyp-dea ‘noyarox kykypyssl’ ('EPOB, V: 591).

Cam ¢akt Habmogaemoro (opManbHO-CEMaHTHYECKOTO MNapajuien3ma,
COCTOAIIIICTO B BBIPWKEHHM OJHUX M TEX K€ WU CBSI3aHHBIX 3HAYCHUH
3BYKOBEIMH (hOpMaMH CO CTPYKTYpPHBIM CXOJICTBOM (HAJMUHE PEIyTUINKAIIHIH),
HABOJHT HA MBICTIb O IPSIMOM CBS3M MEXIy (OpPMOI M 3HAUEHHEM CJIOB, T.€. O
(hoHEeTHUECKOW MOTHBHPOBAHHOCTH, WJIM 3BYKOM300pakeHHH. M MOCKONBKY
peub UIET O BBIPAKCHUU «HE3BYKOBBIX» 3HAUCHHH, JUIsl JAHHBIX CIIOB MOXKHO
MIPEITOIIOKUTh 3BYKOCHMBOIUYECKOE (oOpazomopaxkaTenbHOE)
NPOUCXOXKJIEHHE, JUIsI KOTOPOTO XapakTepHO (OPMHUPOBAHHE MPSIMOW CBSI3U
MEXIy «HE3BYKOBBIM)» 3HAUCHUEM U 3BYKOBOM (DOPMOIi CJIOB.

Jlo cux mop B 3TUMOJIOTHYECKHUX UCCIIEAOBAHUSIX U CIOBAPIX PeIYILTUKALINS
B JIaHHBIX CJIOBaX BBHIIEISUIACH B OYEHb PEIKHX CIIy4asx, U OTOT (akT
MPHUBOAMI K THIIOTE3aM O 3BYKOMOJpaxaHuu (Ooiee JIeTKO pacro3HaBaeMoit
pasHOBUAHOCTH 3ByKom3oOpaxenus). Hampumep, DCCSH cunrtaer 3TUMOH
Oonr. muan. 6ooyau ‘Kykypysa’ «cy(dduKcarIbHbIM IPOU3BOIHBIM OT JPEBHETO
9KCIPECCHBHOTO  3BYKOKOMILIEKCA  C  peAyIUIMKalueld  COTrJIacHbIX,
MPENCTaBICHHOTO B *boba, *bobv», M  KOTOPBIX  MPEIAIOJaractT
3BYKOIIOJIPAXKATEIBHOE TPOUCXOXKACHHE W MOJYEPKHBACT, UYTO CpeOu WX
3HAYEHUH «IeIecoo0pa3Ho oOpaTHUTh BHUMAaHHE Ha TakKoe KakK ‘HEYTO
kpyrnoe’» (II: 147,148-149). He craHOBUTCS $CHO, OJHAKO, Kak OT
«3BYKOBOTO»  3HAa4€HHWS  3BYKOMOAPAXKATETHHOTO  STUMOHA  Pa3BHUTO
«HE3BYKOBOE» 3HaYeHUE ‘HeuTo Kpyrioe’. Taxxke u s CloBa KyKypysd, HO-
BUJIMMOMY, TIOJ BIHUSHHEM €ro CTPYKTYyphl (HaJuuue pPeayIUIMKaIIN)
JOMyCKAaeTCsl ~ BO3MOXKHOCTH ~ OHOMATOIO3TUYECKOTO  MPOUCXOXKICHHS,
00pa3oBaHHs OT MEXKIOMETHS, KOTOPHIM moa3bIBanu Kyp. CornacHo ®acmepy,
Takas THIIOTe3a «3aciyxuBaer BHuMaHus» (DACMEP, II. 407). Hus
HEKOTOPBIX CIIOB TIPEIOjaraeTcsi 3aUMCTBOBaHHE, HO B S3bIKE HCTOYHHKE
3aFIMCTBOBAaHHOE CIIOBO TOXKE€ HE MMEET yOeAWTENbHON STUMONOTHH. B memom,
3TO TPYAHBIE CIOBa JUIA ATHUMOJOTH3amu. Kak «TpymHOE CIOBO» YKa3aHO
dacmepoM W caMO€ pAacIpoOCTpaHEHHOE B CJIABSHCKUX S3BIKAX Ha3BaHUE
Kykypy3bl kykypyza (II: 407). Kak HescHoe U CIIOpHOE B 3TUMOJIOTHYECKOM
OTHOIIIEHUH yKa3aHo cioBo koyan B BEP u B Cnosape I1.51. Yepnsix (BEP I,
686—687, 690; UEPHbIX, I: 437). BBuay orpaHu4eHHOro o0beMa CTaThbH
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MOJIPpOOHOE PACCMOTPEHHE CYMIECTBYIOIUX 3TUMOJIOTHYECKUX THUIIOTE3 IS
BCEX CJIOB 3/1eCh HEBO3MOXHO. [loaToMy ocTaHOBHMCS MpEXIE BCEro Ha
BO3MOKHOCTH, YTOOBI pacCMaTpHBAEMBIE CIIOBA WMENH 3BYKOM300pa3UTEITHOE
MIPOUCXOXKIEHUE TP HAJTHYUHN B HUX PEAYIUTHKAIINN.

Kpome penymiwkamnuu, B JaHHBIX psAgax CIOB MOKHO HaOIIOAATh TaKke
(hopManbHYI0 BapHaTUBHOCTD, MPOSBISIIOIIYIOCS B YEpPEJOBAaHUH TIACHBIX U
COTJIACHBIX B KOpH#AX cioB. Cp., Hanmpumep:

00JIr. THANl. KAKA-AWKA, KOKAL-AUWKA, KYKYI-AUKA;

OOJIT. AMATL. MAMYIL, MYMYIL;

CIIOBeH. kocén, nuan. kocelj; Oonr. kouan awan. kowyp; OONT. AWAI. KOydl,
Koyap;

cepOOXOpB. KYKYp-V3, KOKYp-Y3, KOKOp-y3, CIOBEeH. kokor-oS, kukur-ica,
kukor-ica, nonbck. kukur-ydza, kokor-yca, 6oar. nuan. mMomop-03v, Mymypy3v,
cepock. mumuruz (CKOK BHIUT CBS3b MEXAYy HAa3BaHUSMH KYKYpY3bl,
CoJIepKalllMMH KOHCOHAHTHI k U m, cunTast QOpMBI ¢ mumu- IPOU3BOTHBIMU OT
dop™m ¢ kuku- (SKOK, II: 229), uro moaxpersieTcs u 0OO0IIeH yHUKaIbLHOU
KOHIIOBKOM CJIOB;

0O0JIT. TUATL. WYWYI-Kb, WUULYI-Kb, WYyUyp-ded.

B HekoTOppIX cnmydasX STHUMOJOTHYECKHE CIIOBApU TOXE OTMEYaroT
BapHAaTHBHOCTh KOPHEH ITHMOHOB pacCMaTpPUBAEMBIX CIIOB, HO W3 3TOTO HE
JEeNalT HUKAakuX BbIBOJAOB. Hampumep, OCYM mis ykp. Kykypyo3 u
POJICTBEHHBIX €My  CIIOB  PEKOHCTPYHPYET  BapbHPYROIIUH  KOpPEHb
*kokor-/*kukur-, ne o0bscHsst aToT dakt (III: 131). A cienyer OTMETHTB, 4TO
(opmanpHasi BapHaTUBHOCTh OJHA W3 SIPKUX MPUMET 3BYKOHW300pa3UTENb-
HocTH. Bosee moapoOHO 0 KpUTEpHUIX pacro3HaBaHUS 3BYKOU300pa3UTENbHBIX
cioB B atumonioruu cMm. (KOJIEBA-3JIATEBA 2008: 54-87; 2011: 71-108).

HabnronaeTcs Taxke BapUaTHBHOCTh CEMaHTHKH, KOTOpas TOXE SIBIISETCS
XapakTepHbIM  TPH3HAKOM  3ByKom3oOpasutenbHocTH. Cp.  3HaYeHHs
CIIEYIOIINAX CJIOB, MMEIOMNX (HOpManbHO COBIMAJAIOIIAE KOPHH, KOTOpPHIE
collepKaT PEeAyIUTMIIMPOBAHHBIE 3BYKOBBIE KOMIUIEKCHI WM CBS3BIBAIOTCS HE
TOJILKO C KyKypy30H, HO W C JPYIrMMH OOBCKTaMH TOBCEIHCBHOW >KWU3HU
yenmoBeka. Kak u s Bcex (OpPMaNbHO TOXACCTBEHHBIX CJIOB, JJI HUX
BO3MOJKHBI OTHOIICHHS OMOHIUMHH WIIH 00IIIee MTPOUCXOXKICHHE.

Ha3BaHUS KYKYypPY3bl HA3BaHUS JIPYrUX 00bEeKTOB

Oonr. quan. 606yau ‘Kykypysa' | H.-yX. bobule MH. ‘kKiyOHU KapTodens’,
‘aKkcKkpeMeHTHI OBIBI, K03b1' (MUKA I: 55),
genick. bobule ‘sroma’ (PSIC), cnosauk. bobula
‘sroma’ (SSJ, 1: 109)

Gonr. muan. Oyxkanka ‘MOYATOK | OONT. AHAIL OPKAIKa ‘IUIOL XBOMHOTO epesa’
KyKypy3bl 0e3 3eper’ (CTOMYEB 1965: 133)
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Oour. nuain. dyoyn
‘KYKYpPY3HBIH MTOYATOK C
3epHaMHu’, dyoyrey
‘KyKypy3HBIH To9aToK 0e3
3epeH’

OouIr. nuan. 0yodyna ‘3aBUTOK, JIOKOH’ (IUT. IO
BEP, 1. 443), 0yoyau ‘sirombl TyTOBOTO AepeBa’
(TEPOB, I: 377)

OOJIT. THAJl. KAKALIAWKA,
KaKkansuwka ‘ovaTox KyKypys3bl
6e3 3epeH; MoYaToK KyKypy3sl C
3epHamMu’

OOJIT. qHaJl. KaAKAIAWKA ‘CTPYIOK O0OOBBIX
pacTeHHi ¢ 3epHaMu Uil 0e3 3epeH’, ‘meperr
Capsicum annuum’, ‘OrpbeI30K si0JI0Ka’,
Kaxansdwika ‘ToJ XBOHHOTro aepesa’,
‘gepHWIBHBIN opemiek’ (uut. 1o BEP, II: 150)

CIIOBEH. kokoros ‘mon
KyKypy3bl’, OOJT. Tual.
KOKOpEK ‘0YaToOK KyKYypy3bl,
OKYTaHHBIH B JINCTBSIX;
MOYaTOK KyKypy3bl 0e3 3epeH’

cioBeH. kokora 3aBUTOK, TOKOH’
(PLETERSNIK, I: 420), cep6oxops. kokorav
‘kyapseiid’ (RJA, V: 170), 6ounr. auan. koxops
ce ‘(0 MITHIIE) pacTIPABIATH KPBUIBS; (O
YeJIOBEKE) AYThCS, BAXKHUYATE , KOKOPKO
‘qBAHJIMBBIN YEIIOBEK’ , KOKOpech “delIOBEK C
IIUPOKO OTKPHITHIMU IJIa3aMH’, KOKOpsiea ‘TI0N
xBoitHOTO AepeBa’ (uuT. o BEP, II: 539), pycck.
IHall. KOKOpa ‘ypOIUTHBO NCKPHUBJIEHHOE JICPEBO;
JepeBo (0OBIYHO XBOWHOE) C M30THYTHIM
KOPHEM... , KOKOpUHa ‘UCKPUBIICHHOE
cykoBatoe aepeBo’ (CPHI, XIV: 94-95)

Oouir. 1nan. Kykypaoa ‘no4aTtox
KYKypy3bI’, CepOOXOPB.
KVKYpY3, Taai. kukuriza
‘KyKypy3a’ ¥ T.J.

OOJIT. Ual. KyKypaou ‘TUIOABI COCHOBOTO
JiepeBa’, ‘3KCKPEMEHTBI’, KYKYPEJ KU ‘TLIIObI
COCHOBOTO JiepeBa’, ‘3KCKPEMEHTHI OBIIBI, KO3bI,
MBIIIH U JAp.’, KVKypéuwika ‘yIauTKa’ , KyKypyea
‘MOJIOJIBIE TUCTBS PACTEHUS , KVKYpyed
‘Hepa3JIOMaHHOE PO Opexa’, KYKYPyircKd
‘HaMOTaHHAs TpsiKa I TKaubs  (IuT. o BEP,
I1I: 106, 107, 109),

YKP. KVKYpy3a, Tail. KyKypy3u, KOKOpYO3KiL,
KYKYpYy03, KVKYpYOKa ‘TIOAbI XBOIHOTO AepeBa’
(umt. mo ECYM, III: 131), cepboxops. kukurav
‘kynpsBeiit’ (RJA, V: 764)

Ooutr. uan. Mamyn ‘Io4aToK
KYKYPY3bI C 3¢pHAMH; I0YATOK
KYKypy3bl 0€3 3eper’, Mymyi,
MBMPI ‘TIOYATOK KYKYPY3bl’

OOJIT. Al MaAMPib, Mampaye ‘IEeTKOBUYHBINA
KOKOH’, Mamybka “4T0-1u00 CBepHyTOC Oe3
MOpsIIKa; HaKaTaHHas KOe-KaK IpsKa’,
3amamynsa ‘3aBOpavnBaTh; 3aBOPAYNBATH KOE
KaK’, cuMamyna ‘TIOMSTh, 3aBEPHYTH KO€ Kak’
MampibKe ‘9eIOBEKC MAICHBKOTO POCTa’, ‘Belb,
3aBepHYyTas B KaKoi-ibo oxexne; peOCHOK B
HeNICHKAX ', MAMYIbKY ‘MaJICHbKasi HEPOBHOCTH B
npsbKe B BUJE KOMOYKa; KOMOYKH MYKH B BoJe’
(umut. o BEP, II1: 634), ykp. mMamyna ‘yBaneHs,
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TIO(DSK, ONTyX’, AUaN. ‘BOJOKUTA (IMT. IO
ECYM, III: 377)

Oonr. auan. wuKkaixka ‘TIo9aToK | OOJT. AWM. wiKaika ‘TII0] XBOWHOTO pacTCHHS
KYKYPY3bI C 3epHaMU’, WiUKIA (CTOMYEB 1965: 305), ‘cocHoBas mmika’,

‘I0YaTOK KyKypYy3bI € ‘gepHunbHBIH opemiek’ (CEPOB, V: 580),
JIMCTHSIMU; TTIOYATOK KYKYPY3bl | ‘OKCKPEMEHTBI OBIIbI MJIH KO3bI;, SKCKPEMEHTBI
¢ 3epHaMH’ mbi” (MJTAJIEHOB 1967: 194), wiikvaxs

‘OTeK Ha Teje’, ‘HapoCT Ha JiepeBe B BUJIE
nmmkn’ (KOBAYEB 1970: 50),

wuKaa ‘COCHOBAs MIMIIKA®, “KEITyIb ,
‘mmnoBuuk’ (CEPOB, V: 580), ‘uepHuUIbHBIN
operrek’ (IHKJIMDOB 1977: 326)

YKp. wiiuka ‘KyKypy3HbIi CIIOBEH. §iska, yKp. wiiwka, 9enick. siska,
moyaTox 6e3 3epeH’ CIIOBAIIK. Siska, H.-yX. SySka, B.-nyX. Siska,
TIOJIBCK. SZysza ‘TIION XBOWHOTO pacTeHUs
pycck. wiwka (mut. mo ®PACMEP, 1V: 445),
cioBeH. §iska ‘galla’, “xemyns’ (IHT. IO
BEZLAIJ, 1V; 49), v.-nyx. SySka ‘BepxHue
KOHI[BI CTEPIKHS JIbHSIHOTO PAaCTeHHUS. ..
(MUKA, II: 697), derick. Siska ‘KHeATUK’
(PSIC), pycck. auat. wuwika ‘TopKa uim
BepunHa roper’ (J{AJIb)

Bripakaemble JaHHBIMU CJIOBAMM 3HAYEHHS MOXKHO CBECTH K CIEIYIOLIUM
Oosee OOLMM 3HAYECHUSM:

— ‘HEYTO MaJIeHbKOE OBaJIbHOE, OKpyrioe’ (‘KiyOHH KapTodens’, ‘sropa’,
‘9KCKPEMEHTHI OBITHI, KO3BI U T.JA.’, ‘TUIOA XBOWHOTO PACTCHHS , ‘dePHUIHHBINA
opetexk’ u Jp.);

— ‘He4To KpuBoe’ (‘3aBHTOK, JIOKOH', ‘YPOAJIMBO HCKPUBJIEHHOE IEpPEBO’,
‘KyIpsiBBII ¥ Op.)

‘HedTo TOpuamiee’ (‘MOJIOBIE JIMCThS PACTEHUs’, ‘BEPXHUE KOHIIBI
CTEP>KHS JIbHSHOTO pacTeHHs. .. , ‘TOpKa MM BEPILIMHA TOPHI’);

— ‘He4YTO 3aBepHyTOe, yKyTaHHOe (‘MIENKOBHYHBIA KOKOH’, ‘4TO-1H0O0,
CBEpHYTOE 0€3 MOpsJIKa; ‘Belllb, 3aBEPHYTAs B KAKOW-THO0 oaexae’ U Ip.);

— ‘yBenmuueHne o0beMa 4ero-nbo’ ‘(0 MTHIE) pachpaBisTh KPbUIbS; (O
YeJloBeKe) AyThbCs, BXHUYATH , ‘4EJIOBEK C LIMPOKO OTKPBITBIMHU IJa3aMH’ M
Jp.).

DTO 3HaueHHs, KOTOpPhIE MOTYT OBITh BBIPAKEHBI 3BYKOCHUMBOIMYECKUMHU
cioBaMd.  OJToT  akT  jAoKaspiBaeTcs  (OpPMaJbHO-CEMAHTUUECKUM
napajyieu3MOM:  psiiaMd  CJIOB € penyIUIMKauueid,  BBIPaXKaroIIux
COBIIAJIAIONINE 3HAYEHHUS WIM 3HAYEHHUS, BBIBOJUMBIE M3 OJHOTO M TOTO XKe
NepBOHAYagbHOro 3HaueHus. Cp. CIeAyIolIue psiibl CIOB, KOTOPbIE MOXKHO
JOMOJHUTE U HUTHPOBAHHBIMHU BBILIE CIIOBAMHU:
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— Ha3BaHMS MAJCHBKUX OBANBHBIX, OKPYIJIBIX MPEAMETOB: IHUT. gu-gul-as
‘mapuk’, kar-kol-as ‘mapuk’, nuan. bur-bul-as ‘mapuk, Kycok’, bam-bol-ikas
‘mpenMeT oBanbHOH (popmel, mapuk’ (LKZ), cepboxops. bu-biij-ica ‘y3en B
npsoxe’ (RJA, I: 702) u ap.;

— Ha3BaHMS KDUBBIX MPEIMCTOB: JIHT. gun—g—a gun—gar—a gun-gur-ys
‘kpumsHa’ (LKZ), Goor. auai. K'bp xoa-uya ‘kpusas muaus’ (mut. mo BEP, 111
206), pycck. auai. 2o-eya-euxa ‘3arHyTbii koHen Tpoctu’ (CPHI, VI: 265), H.-
nyX. ko-kul-ka ‘xprouox Ha ynouke’ (MYKA, I: 654) u ap.;

— Ha3BaHWs BO3BBIIIAIONIMXCS, TOPYANIMX OOBEKTOB: IIHUT. ZUH-QUF-S
)KeJIBaK; HapoCT’, gu-gd ‘HapOCT Ha JEPEBE; BBINYKIOCTD; TOp0’, gu-gél-is, gu-
gul-as, gu-gur-s ‘Bepmmna xonma’ (LKZ), cepGoxops. bu-bij-ica ‘Kyda
3emu, XonM, Oyropok’ (RJA, I: 702), ykp. auan. ryp-tya-a, rop-ron-s ‘HapocT
Ha nepeBe’ (tut. 1o ECYM, I: 623) u ap.;

— Ha3BaHUs, CBSI3aHHbBIC C MOKPHIBAHWEM, YKYTBHIBAHHEM: PYCCK. IUall. K)-
Kelb ‘TeIlias IaIKa ¢ yIIaMH; 4acTh OJiesia — MEXOBOW MEUIOK JIJISl HOT , K)-
K7-yxa ‘OYeHb TEIUIO OJIeTas, 3aKyTaHHAas KCHITUHA , My-Mp-Uumbcsl ‘KyTaThCs’
(CPHI', XVI: 33, 37; XVIIIL: 345) ct.-4yemick. ku-ki-a, chu-chl-a ‘xamrormon’
(GEBAUER, 1I: 174) u np.;

— Ha3BaHWs, CBS3aHHBIC C YBEJIMUYCHUEM 00beMa 4ero-iubo: cepOOXopB. dr-
dur-itit se ‘uBanuthes, nyThes’ (mut. o SKOK, I: 431), pycck. nuan. xop-xop-
a ‘B3pepomieHHas kypuua® (uut no PACMEP, IV: 269), 6onr. we-wép-a ce
‘myThest; TapanuTh riaza’ (CEPOB, VI: 330) u mp.

PaccmarpuBaeMble Ha3BaHUS IUIOJIOB KYKYpPY3bl MOTYT OBITH Pa3BUTHI OT
3BYKOCHMBOJHUYECKUX O3TUMOHOB, O00O03HAYAIOIIMX MAaJICHBKHE OBAJbHBIC
OpeaMeTsl WM TpeAMETHl, YKyTaHHble, 3aBepHyThle. C ocTalbHBIMU
TOXJIECTBEHHO 3BYYalllUMHU 3BYKOCHMBOJIHYECKUMH CJIOBAMH OHH HMEIOT
OTHOIICHUS OMOHHMMHYecKHe. Koraa Mo3HaKOMHIHNCh C KYKypy30oW, Ui ee
Ha3bIBAHUS CIIABSHE, MO-BUJAMMOMY, HWCIIOJB30BAA M 3BYKOCHMBOJINYCCKHC
Ha3BaHMS C TAaKOW OOIIEN CEMAHTHUKOM, a, BO3MOXKHO, TAKXKE M HA3BaHMS C
KOHKPETHBIMH 3HAYCHUSAMH, UMCIOIIUMH 3BYKOCHMBOJIHUYECKUI TeHE3WC, Ha
npuHipne Metadgopudeckoro meperoca. Cynas 1O TIPEJICTaBICHHOMY
MaTepuany, TakKUMHU ObLIM, HallpUMep, Ha3BaHUS COCHOBBIX WLIMIIEK H3-3a
dopmanbHOro cxoncTBa 0GOMX TpeaMeToB.” I[IpHHATHE BO3MOMKHOCTH
3BYKOCHMBOJIMUECKOTO T€HE3UCa pacCMaTpUBAEMbIX Ha3BaHUI KyKypy3bl U €e
IUIOJIOB  CTaBUT JPYrHWe paMKH TPH ONPENEeICHHH BO3MOXKHOCTH HX
3aMMCTBOBaHHSA. JTO PaMKH, YYHUTHIBAIOUINE BO3MOXHOCTH (HOpPMAIBLHOTO
COBNAJCHUS 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBa C HE3aBUCHUMO OOpa30BaBLIMMUCS
3BYKOM300pa3UTEIbHBIMA CIIOBaMH C JPYTUMH, a TaKke H ONHM3KHMU
3HAYCHUSIMH, BO3MOKHOCTH KOHTaMHHAIMH, (OPMAIBHOTO BapbUPOBAHHMS,

’ Ha HCIIOIb30BaHNHM HA3BAHMIT COCHOBBIX IIHIIEK JUISl HA3BIBAHUS MIOYATKOB KYKYPY3bl
HactauBaeT U Xp. XOJIMOJIYEB, ccbutasick U Ha ApYruX aBTOPOB, MPUBOS HEMAJIOE
KOJIMYECTBO CEMAHTUYECKHX Mapaieseld U3 pasHbIX s3bIKoB (1964: 464—466).
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BTOpPI‘-IHOﬁ OHOMAaTOIICU3allhuH. OTCI—O,ZIa M BBITCKAIOT OTMCUYCHHBIC TPYAHOCTHU
OTUMOJIOTHU3aIUX pacCMaTPpUBACMBIX CJIOB.
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